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‘Kanden-Nr -
/1975 (;,44&06?%8 Emr
(,{5 L 236 20011 - _
5)  Liefsrer-Nr. Ligfarscheln Datum
/t%o?-‘? Supplier No. Delivery nate Cate
Code fournisseur Bon de livreison Date
91001046
" VourRaforence | 1 Boerme/omencammands " Aditional Gustomer Oata | - o Dapanment” " Phona/Fax Extonsion " o ordares
Vaotra référence 5500045027 0000 Indic. complém. client Natre dépariement Tél/Fax intéma Notre ordre na.
0000016098 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandartWay of Shipment/Maode d'axpédition I'te_i 20) unhe! 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtpewicht kg! Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO ::on poite d.: ;;Z:"?embunnuu oo e ranvel brutto/groas/rut nettoinetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.956 3.536
25} Versandanschrifi/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) A Adnkoad L fLieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) Ma éfé lient 29) Material/MaterialiRérérence 20) Menge 31) Einhei
em AndemngastandengmeanngChnngaJEm Tachnique Bezaichnung/Description/Descriphion Quaantity Unit
Poste Kun Stomere n:‘ 'cgem Produktionschargefroduction batch/Lot du production Quantité Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109632 7 603387
5000015742
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
020 2518043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109632 7 603387
5000015744
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
KUEHNE-4-NAGEL s.n.
030 2516043990 110654-00 ACCEITAZIONE MERCE 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner Quantita dichiarata: %0
DEW 109632 7 603387 Quantita effettiva:
5000015746 Tipe Imballaggio:
20MnCrS5 acc. GGG80806D: 02 & é
Conformita alle schede d'imballor -
Data controllo; 2f /97‘ (u
Fima K
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ.  AEOF 104198
Country of origin:
Unless ctherwise agreed our Genaral Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Tenms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips://www.hirschvogel.com/en/agb.himl .
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Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM Denklingen
Bayem LB, Milnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Gourl Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseidor, Currency: EUR, IBAN; DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Rackauf (Chairman), 172

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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5) Linfarer-Nr.. Liuferschein
SupplierNo. Delivery note Date
Code fournisseur Bon da livraison Date
91001046
10} Inr Zeichen 11} Bestellung/Order/Coemmands 10) Zusazdatsn des Bestallers 12) Unsare Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Dapartment Phone/Fax Extengion Qur Order No.
Votre réfdrence 5500045027 0000 Indie. complém. client Notre dépanement Tét/Fax inthme Notre ordrs no.
0000016098 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Way of Sh dode d'expbdition ffe:d 20 ul‘lfmgd 21) \;erp;ckunusan 22) \s’:r“‘"dzl.ﬁm:sn 23y Gesamigewichi kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder H |VO ::noo :zﬁadﬂ M:z;:iqerrbnllage Idemrclzgltiu: de Tenvoi brutto/grossing netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.956 3.536
25) VersandanschifuShipping Address/Adresse d'axpédition 28) lle/Untoad Location/Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) die/Cr Hient 28) MaterialMaterial/Référance 30} Menge 31) Einheit
Kem A Change/Etat Tt i W pion/Descripti Quantity Unit
Paoste :' 0 :;‘Clllem ! harg ion batch/Lot du Quantité Unité
040 2516043990 110654-00 520 pec
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109632 7 603387
5000015743
20MnCr85 acc. GCG 805000 02
15/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.080 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
46516524 - 46516527 520 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .
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EN 10204: 2005-01
RO "
Mo, du client ..
20011 o B2850¢
5} Linfarer-Nr. Lieferschein D.ll-l.;l'l'l
Supplier No. Delivery note Date
Code fournisseur Bon de lvraison Date
91001046
10) Inr Zeichen 11) Bestelung/Omder/GCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refersnce Addiional Customer Data Cur Department Phone/Fax Extension Our Order No.
Votre référence 5500045027 00001 Indic. complém, client Notre département Tél./Fax intérma Notre ordre: no.
0000016 HUG-LGV/Pel 5605 / 9300 50168083
19) Way of Sh d'axpédition| frei 20} unfrel | 21) Verpackungsarn 22} Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kys / Pokds kg
forwa_rc_:ler HIVO ::Ecu ::rdg mngemnllngn mm"ﬁ:”; lanvoi bauttorgrossut netto/netinat
Spedition Schweitzer X see document 3.956 3.536
25) hrifvShipping Address/ad d'expédition 26) Al nioad Location/Licu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MateriabTeil-Nr, 20) MaterisiMaterdalRéférance a0) Menpe 31} Einheit
Hem Cuslomer Part No. /D ption/Dy pti Quaniity Unit
Poste Référence du chant Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109632 7 603387
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10#*Sn ¥ 0,190 0,000 ¢,500
quotient Al / N 3,1 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratic min. 87,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,210 % i 0,100 % Mn 1,280 % P 0,010 % S 0,021 %
Cr 1,160 % Mo 0,050 % Ni 0,130 % Cu 0,090 % Sn 0,010 %
Al 0,0340 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B 00,0003 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 0,0110 % Pb < 0,00 % As 00,0030 % Sb < 0,00 %
O < 25,0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXC(X

Deutsche Bank AG, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Joirg Ruckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




Seit Uber ..

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-006376 vom 14.07.2021

50

Jahre

O I

Ludwigsburg, 14.07.2021
Seite 1 von 1

21-006376

1 Absender / Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce ftransport est sournis, nenobstant toute
clause contraire, 3 la Convention relative au

des Ubareinkommens iber den contrat de transpart international des
Beférderungsvertrag im intern, marchandises par route (MR},
Strafengliterverkehr (CMR).

2 Empfénger / Destinataire §§ Frachiflihrer / Transporteur Benutzle Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intarn. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23 -
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsor: des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

On/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum / Date  14,07.2021

Zait / Ternps
10:00 bis 18.00 Uhr

4 Ot und Tag der Ubemmatune / Lisu et date de la prise en charge de la

marchandise

Ot/ Lieu Denklingen

Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps

Datum/Date  14.07.2021 10:00 bis 17.00 Uhr

7 Nachfelgender Frachifiihrer / Transporteurs successifs

§ Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer
Résarves el observations des transporteurs

5 Beigeflgie Dokumente / Documents annexes

!

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre rexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtithrers
Signature et timbre du transporteur

Q Pos. 4 Zeichan/Nr. 114 Anzahl der LM 42 Art der 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 § Umfang
Ne. Marques et numéros Nombre des calis Verpackung Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 82850566 coLLl Getriebeteile 23.517 73,58
2 82850670 20 CoOLLI
Summe: 24,00 coLUu 23.517,00
Total:
1§ Anwsisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitiung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis km
4 8 Frachtzahtungsanwsisung / Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vareinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfiinger
Alichas Komzaonan N Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Kiz iy vollstindig und in dusserlich guter Beschatfenhait Gbernommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfoigt.
22 Benutzter Grenzlibergang 27 GuL2H00AATPampfangan am & 3 mDafim Y Dite . ]
Aécaplion des marbhandises 1& - £A0L )
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNAPT SipiA. - /v

rifikfid Stempel des Empfangars.' »
anature, of tifnbre de destinataire

sl . C e
Lebminic o. -
H

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Canl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschéfisfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: €04 80008

Internet: www.schweiltzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 Q008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFFE04




